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Transkription von Stadtbucheintrag DAN 1447d
Ort, Datierung: Danzig, 1447-11-24
Signatur: Stadtarchiv Danzig, 300, 43, 1c, 2r

Inhalt: Werner Grambeke: Schriftverwahrung; Casper Grote: Schuldbucheintrag; Jon Velde:
Vollmacht; Ludike Kruger: Erbanspruch; Cleis Holste: Verzichtserklarung

Jt(em) Werner grambeke vnd Simo brant hebben ingerichte gelecht eynen to / stekene scrift vad
vorgsegelt mit erer beyd(er) willen vnd vulbort dar / ynne se gescreue(n) hebben uw erre beyd(er)
selschop do stonde bleff vad wat / tjt werner vorges(creuen) de scrifte begert to opene offt sin
vulmechtig(er) vo(n) / siner wegen so sullen se em de scheppen opene add(er) hel wedder ouer / geuen
Weret ok sake dat Simo von werner vorges(creuen) schede(n) wolde so sol he to en komen na
utwisinge d(er) stede recesse actu(m) in vigilia katherine '/

Jt(em) Casp(er) grote heft bekant dat he schuldig is Eggert Westeram / vor alle ma(n)ne in alle sinen
redesten gude(re)n xxx geringe m(a)rk / to betalende up ost(er)ne ouer eym iar neest komende v
m(a)rk vor / alle ost(er)ne v m(a)rk beth de su(m)ma woll betalt is up iczliken t(er)min /
glikvoruolgeden pande der betalinge nergen ledig noch los to / laten dan vorgehegedem dinge Actu(m)
in vigilia Concept(i)o(nis) marie testes [...] /

Jt(em) Jon velde heft vulmechtig gemaket jacop wulff alle sine schulde / intomane(n)de vnd up
toborende vnd bi alle sine saken vnd(e) hande=/linge to donde vnd to laten eide to neme(n) vad(e) to
vorlaten of he / suluen p(er)sonlik vor ogen were hir im lande Actu(m) sabbato die [...] /

Jt(em) Ludike kruger in vormunde(scap) sines eliken wiues wege(n) katherina / heft eyne(n) ansproke
gedan an reymken von d(er) heide nagelatene gude(re) / vad se wil sik dar ynne besiwen [?] als eyn
recht is Actu(m) ut sup(ra) /

Jt(em) Cleis holste hot sik vorwilkort vnd gelouet dat he noch syne vrunde / noch nyma(n)t von siner
wegennicht wil saken up Schipper hinr(ik) bremer / noch up alle sine frunde bynne(n) landes noch
buten landes als von / d(er) gevenkenisse wegen dar en Schipper hinr(ik) bremer ynne geholden /
hadde als vor eynen loper dat he em von sinen schepe entlopen / hadde Actu(m) ut sup(ra) /
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